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at kunne behandle eskimokulturens
materielle manifestationer fgr, under
og efter 1721, som det hedder s. 5.
Fortsatte udgravninger i nearliggen-
de eskimotomter 1972 og 1975 skal
danne baggrund for i en senere publi-
kation at behandle dette hovedtema.
Axel Kjer Sgrensen

Henning Hall: Solhverv i Natten. Dag-
bogsoptegnelser af grognlandspree-
sten Carl W. Wulff 1848-1858.
(Nordiske Landes Bogforlag, u.A.
[1980]). 278 s.

Dette er ikke nogen egentlig dagbogs-
udgivelse, snarere en levnedsskildring
af prastens 10-drige grénlandsophold,
baseret pd hans tjenstlige journal, pri-
vate dagbog og nogle private breve.
Realkommentarerne, som med omhu
er fundet i Rigsarkivet, bringes sam-
men med udgiverens refleksioner som
en kronologisk fortlgbende tekst,
hvori er indflettet kortere — somme
tider meget korte — og lengere citater
fra grundmaterialet, ofte indbygget i
udgiverens satningskonstruktioner.
Da det er uvist, hvor fyldigt der er cite-
ret, og hvilken pracis proveniens real-
kommentarerne har, selv om et spar-
somt noteapparat rider lidt bod pi
det, kan udgivelsen kun i beskedent
omfang vare nyttig for den historiske
forskning,

Det har heller ikke varet hensigten
med den. Derimod har det veret hen-
sigten at give en populer gengivelse af
prastens tilvazrelse i Grenland, si en
bredere kreds af lsere kunne nés. Det
interessante ved dagbogsoptegnelserne
er de dagligdags detaljer om datidens
Grenland, som de indeholder. Som
grénlandsmissionzr synes Wulff at vee-
re mere typisk end seregen. Med en
beskeden embedseksamen tog han i
1848 til Grgnland mod en rimelig ud-

sigt til fast embede 1 Danmark, nar han
kom hjem.

Nogen szrlig interesse for landet sy-
nes han ikke pa forhdnd at have haft og
heller ikke under opholdet at fi. Udgi-
veren, der selv er prast, bedpmmer
Whlff til at vaere en jevn, men pligttro
arbejder i Herrens vingird. 1 modsat-
ning til sine samtidige, inspektgr H. J.
Rink og missionzer H. P. Janssen, ud-
viklede Wulff ikke nogen forstéelse af
og kerlighed til gronlenderne og deres
kultur. Hans fordomme og nedvurde-
ring af dem er maske heller ikke ene-
stiende blandt danske 1 Grenland,
men sjzldent vel at finde det si
dbenhjertigt udtrykt.

Bag bogen ligger en imponerende
arbejdsindsats. Ved siden af at passe
sit arbejde som praest har Hall uden
tidligere at have beskeftiget sig med
Granland pa kun 2 &r formaet at blive
sa fortrolig med litteraturen, at hans
beskrivelser bmrer selvoplevelsens
prag. Den skal nok na sit publikum.

Axel Kjer Sprensen

Inge Kleivan (udg.): Volontgr Viggo
Meallers Dagbpger fra Godthdb
1871-1872. (Institut for Eskimologi
7. Kgbenhavns Universitet, 1979).
79 s,

En volonter var i datidens Grgnland
en assistentaspirant i Den kongelige
Gre¢nlandske Handel med 2 érs prave-
tid, hvorefter han kunne blive assistent
og hébe pd senere at blive kolonibesty-
rer. Viggo Maller ndede det hele lige-
som hans far far ham. I sin volontertid
skrev. han breve til familien i
Danmark.

I hine tider var der kun fa skibsfor-
bindelser mellem Danmark og Gren-
land, om vinteren slet ingen. Det var
da vist meget almindeligt, at breve
mellem familie og venner, adskilt af
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Atlanterhavet, blev meget lange, idet
man i de lange ventetider mellem ski-
bene skrev videre pa brevene, og si
kunne man jo lige si godt skrive dem i
stilehefter med det samme. Ved sile-
des at vare fgdt indbundne har disse
privatbreve en stor chance for at blive
bevaret, og det er da ogsd 2 sidanne
stilehefter, der her er udgivet af Inge
Kleivan, omhyggeligt kommenteret og
grundigt notificeret. Da direktgren for
KGH, H. Rink, var gift med en sester
til Viggo Meller og dermed blandt
modtagerne af hefterne i sin tid, gatter
udgiveren sikkert meget rigtigt ved at
antage, at det var den senere direkter
for Grgnlands Styrelse, Knud Olden-
dows arbejde med biografien over
Rink (1955), der bragte hefterne ind i
Oldendows samling af Groenlandica,
Og da han senere skankede sin sam-
ling til Landsbiblioteket i Godthab,
vendte brevene derved tilbage til deres
udgangspunkt.

Som kilde til datidens Greénland gi-
ver »dagbggerne« et vist indblik i vo-
lontgr Mpllers tilveerelse, men mest om
hans selskabelige omgang med de @vri-
ge danske (og de 2 tyske familier pa
herrnhutermissionen) og meget lidt om
hans arbejde, endnu mindre om grgn-
lenderne. Med sikker hind peger ud-
giveren pd, at modtagerne jo for det
ferste var familien og for det andet selv
kendte Grenland lige si godt eller bed-
re end brevskriveren, si hvorfor for-
tzlle om andet, end hvordan han gik
og havde det. Men derved fis jo ogsd
et kig ind i privaten til de embeds-
maend, hvis virksomhed direktoratets
officielle beretninger ellers er de ene-
ste offentliggjorte kilder til.

Axel Kjer Sprensen

Axel Kjer Sprensen og Bodil Yde: Regi-
ster til Det gronlandske Selskabs Ars-
skrift 1906-1952. (Det gronlandske
Selskabs skrifter XXII, 1978). 77 s.

100 Historie X100, 4 - 1931

Ved studiet af Gregnlands historie er
det n@dvendigt at have kontrol over
den information, der findes i Det gran-
landske Selskabs Arsskrift; det er for-
gengeren for samme selskabs tidsskrift
Grenland, der begyndte 1953, og som
er veldakket med registre. Det har drs-
skriftet ikke veeret hidtil; man har skul-
let have fat i skriftet drgang 1931 for at
benytte et register, der dekkede perio-
den 1906-1931. Axel Kjzr Sgrensen og
Bodil Yde praesenterer her et register
for hele perioden 1906-52, som er ud-
arbejdet efter et velgennemtznkt sy-
stemn, dels alfabetisk, dels kronologisk.
Ydermere bar det tilfajes, at registe-
ret er meget overskueligt sat op og
trykt (Gullander, Skjern) yderst tilta-

lende,
Ib Gejl

José Maria Alegre: Las relaciones hi-
spano-danesas en la primera mitad
del siglo XVIHI. Revue Romane,
numéro special 14, (Akademisk
Forlag, K¢benhavn 1978) 534 sider.

Det foreligeende vark om de dansk-
spanske diplomatiske og handelspoliti-
ske forbindelser er resultatet af indgi-
ende studier, som den spanske lektor
ved Kdbenhavns Universitet, José Ma-
ria Alegre, siden 1964 har foretaget.
Bogen er eentreret om den i 1742 mel-
lem Danmark og Spanien afsluttede
traktat. En traktat, der pid grund af
omstendipheder, som der redeggres
for i bogen, ikke fik nogen betydning.

Det er begrenset, hvad der findes af
beger om dansk-spanske relationer.
Fra spansk side er der tidligere publi-
ceret et par beger, og fra dansk side
Emil Gigas disputats fra 1883 om den
spanske gesandt i Kebenhavn prev
Bernardino de Rebolledo (1647-1653).
Séledes mi den foreliggende bog hilses
velkommen som et ikke uvasentligt



